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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2018/1912
ze dne 4. prosince 2018,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢ 282/2011, pokud jde o nékterd osvobozeni od dané pro
plnéni uvnitf Spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (),
a zejména na ¢lanek 397 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(I) Ve svém sdéleni ze dne 7. dubna 2016 o akénim plinu v oblasti DPH ozndmila Komise svij zdmér ptedlozit
ndvrh na zavedeni kone¢ného systému dané z pfidané hodnoty (DPH) pro pteshrani¢ni mezipodnikovy obchod
mezi ¢lenskymi stity. Rada ve svych zavérech ze dne 8. listopadu 2016 vyzvala Komisi, aby zatim navrhla urcita
zlepSeni unijnich pravidel DPH pro pfeshrani¢ni plnéni, mimo jiné pro ucely osvobozeni plnéni uvnitk
Spolecenstvi od dané.

(2)  Smérnice 2006/112/ES stanovi fadu podminek pro osvobozeni doddni zboZzi od DPH v souvislosti s uréitymi
plnénimi uvnitf Spolecenstvi. Jednou z téchto podminek je, Ze zbozi musi byt odeslino nebo pfepraveno
z jednoho ¢lenského stitu do jiného.

problémy a pravni nejistotu pro podniky. To je v rozporu s cilem posileni obchodu uvnitf Spolecenstvi a zruseni
daniovych hranic. Proto je dulezité specifikovat a harmonizovat podminky, za nichz lze osvobozeni od dané
uplatnit.

(4)  Jelikoz pteshrani¢ni podvody s DPH jsou primdrné spojeny s osvobozenim od dané doddni zbozi uvnitf
Spolecenstvi, je nutné specifikovat okolnosti, za kterych lze zboZi poklddat za odeslané nebo ptepravené z Gizemi
¢lenského statu doddni.

(5) S cilem poskytnout praktické feseni pro podniky a rovnéz zdruky pro spravce dané by mély byt do provadéciho
nafizeni Rady (EU) ¢. 282/2011 (?) vloZeny dvé vyvratitelné domnénky.

(6)  Zjednoduseni rezimu call-off stock by mélo byt doprovizeno ndlezitymi evidenénimi povinnostmi zajistujicimi
jeho spravné uplatiovani.

(7)  Provddéci nafizeni (EU) ¢. 282/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Provadéci nafizeni (EU) ¢. 282/2011 se méni takto:
1) V kapitole VIII se vklada novy oddil, ktery zni:
,0ddil 2a
Osvobozeni od dané pro plnéni uvnitf Spoledenstvi
(Clinky 138 az 142 smérnice 2006/112/ES)
Cldnek 45a

1. Pro tucely uplatiiovini osvobozeni od dané stanoveného v ¢lanku 138 smérnice 2006/112/ES se md za to, Ze
zboZi bylo odesldno nebo prepraveno z ¢lenského stdtu mimo jeho tzemi, avSak uvnitf Spolecenstvi, v jednom
z téchto piipadi:

a) prodavajici uvede, Ze zbozi bylo odeslino nebo prepraveno jim nebo na jeho Géet treti osobou, a md bud alespon
dva dtkazy uvedené v odst. 3 pism. a), které si neprotifeci a které jsou vyddny dvéma riiznymi stranami
nezdvislymi navzdjem, na proddvajicim a na pofizovateli, nebo jeden z dikazi uvedenych v odst. 3 pism. a)

() Uf. vést. L 347,11.12.2006, s. 1.
() Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 282/2011 ze dne 15. biezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatieni ke smérnici 2006/112/ES
o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UFf. vést.L 77, 23.3.2011, s. 1).
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v kombinaci s jednim z dikazt proddvajictho a pofizovatele uvedenych v odst. 3 pism. b) potvrzujicich odeslani
nebo piepravu, ktery dikazu uvedenému v odst. 3 pism. a) neprotifeci, které jsou vyddny dvéma raznymi
stranami nezdvislymi navzdjem, na proddvajicim a na pofizovateli;

b) prodavajici ma:

i) pisemné potvrzeni od pofizovatele, v némz je uvedeno, ze zbozi bylo odesldno nebo pfepraveno jim nebo na
jeho tcet tieti osobou, s uvedenim clenského statu urceni zboZi; toto pisemné potvrzeni obsahuje: datum
vystaveni; jméno a adresu pofizovatele; mnoZstvi a druh zboZzi; datum a misto ukonceni prepravy zboZi;
v pfipadé dodani dopravniho prostfedku identifikacni ¢islo tohoto dopravniho prostfedku; a totoznost fyzické
osoby pfijimajici zboZi za pofizovatele; a

ii) alespon dva dikazy uvedené v odst. 3 pism. a), které si neprotife¢i a které jsou vyddny dvéma raznymi
stranami nezdvislymi navzdjem, na prodévajicim a na pofizovateli, nebo jeden z dikazi uvedenych v odst. 3
pism. a) v kombinaci s jednim z dtikazi uvedenych h v odst. 3 pism. b) potvrzujicich odesldni nebo prepravu,
ktery dikazu uvedenému v odst. 3 pism. a) neprotifeci, které jsou vyddny dvéma riznymi stranami
nezavislymi navzdjem, na proddvajicim a na pofizovateli.

Potizovatel poskytne prodavajicimu pisemné potvrzeni uvedené v prvnim pododstavci pism. b) bodé i) nejpozdéji
desaty den mésice nasledujictho po dodéni.

2. Spravce dané mize domnénku podle odstavce 1 vyvritit.

3. Pro Ucely odstavce 1 se jako doklad o odesldni nebo prepravé uzndvajt:

a) dokumenty tykajici se odesldni nebo pfepravy zbozi, jako je podepsany doklad nebo ndkladni list CMR, nédlozny
list, faktura za leteckou ptepravu, faktura od dopravce zboZi;

b) jiné dokumenty:

i) pojistka vztahujici se na odesldni nebo pfepravu zbozi nebo bankovni doklady prokazujici thradu za odesldni
nebo piepravu zboZi;

ii) Gfedni dokumenty vydané orgdnem vefejné moci, napiiklad notdfem, potvrzujici ukonéeni p¥epravy zbozi
v ¢lenském staté urceni;

iii) potvrzeni skladovatele v ¢lenském stdté uréeni o pievzeti zbozi potvrzujici skladovéni zboZi v tomto ¢lenském
state.”

>

V kapitole X se vkladd novy oddil, ktery znf:

,0ddil 1a

Obecné povinnosti

(Clanky 242 az 243 smérnice 2006/112/ES)
Cldnek 54a

1. Evidence uvedend v ¢l. 243 odst. 3 smérnice 2006/112/ES, kterou vede kazd4 osoba k dani, kterd pfemistuje
zbozi v rezimu call-off stock, obsahuje tyto informace:

a) clensky stat, z néhoz bylo zbozi odesldno nebo pfepraveno, a datum odesldni nebo prepravy zbozi;

b) identifika¢ni ¢islo pro DPH osoby povinné k dani, jiz je zbozi uréeno, vydané ¢lenskym stitem, do kterého je
zboZi odesldno nebo pfepraveno;

c) clensky stit, do kterého je zbozi odeslino nebo prepraveno, identifika¢ni ¢islo pro DPH skladovatele, adresu
skladu, kde je zboZi po ukonéeni ptepravy skladovino, a datum, kdy je zbozi do skladu dopraveno;

d) hodnotu, popis a mnozstvi zboZi, jez bylo do skladu dopraveno;

e) identifikacni ¢islo pro DPH osoby povinné k dani nahrazujici za podminek uvedenych v ¢l. 17a odst. 6 smérnice
2006/112[ES osobu uvedenou v pismeni b) tohoto odstavce;

f) zdklad dané, popis a mnozstvi dodaného zbozi a datum, kdy doslo k doddni zbozi podle ¢l. 17a odst. 3 pism. a)
smérnice 2006/112/ES, a identifika¢ni ¢islo pro DPH pofizovatele;
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g) zdklad dané, popis a mnozstvi zbozi, a datum, kdy nastala kterdkoli z podminek spolu s piislusnym divodem
podle ¢l. 17a odst. 7 smérnice 2006/112/ES;

h) hodnotu, popis a mnozstvi vriceného zbozi a datum vraceni zboZi podle ¢l. 17a odst. 5 smérnice 2006/112/ES.

2. Evidence uvedend v ¢l. 243 odst. 3 smérnice 2006/112[ES, kterou vede kazdd osoba povinnd k dani, jiz je
zboZi doddno v rezimu call-off stock, obsahuje tyto informace:

a) identifika¢ni ¢islo pro DPH osoby povinné k dani, kterd pfemistuje zbozi v rezimu call-off stock;
b) popis a mnozstvi zbozi urceného této osobg;
¢) datum, kdy je zboZi uréené této osobé dopraveno do skladu;

d) zaklad dané, popis a mnozstvi zbozi dodaného této osobé a datum, kdy doslo k pofizeni zboZi uvnitk
Spolecenstvi podle ¢l. 17a odst. 3 pism. b) smérnice 2006/112/ES;

€) popis a mnozstvi zbozi a datum, kdy toto zbozi na piikaz osoby povinné k dani uvedené v pismeni a) sklad
opustilo;

f) popis a mnozstvi zniceného nebo chybéjiciho zboZzi a datum znieni, ztraty & krddeze zbozi do skladu dfive
dopraveného nebo datum, kdy bylo zjisténo, Ze je toto zboZi zniceno nebo Ze chybi.

Je-li zbozi odesldno nebo piepraveno v rezimu call-off stock skladovateli jinému, neZ je osoba povinnd k dani, jiz je
zbozi uréeno k dodéni, evidence této osoby povinné k dani nemusi obsahovat informace uvedené v pismenech ¢), e)
a f) prvniho pododstavce.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 4. prosince 2018.

Za Radu

piedseda
H. LOGER
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